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The COVID-19 epidemic in Hong Kong is largely under control. Public
services and business activities have resumed full operation. Different
measures have been adopted by our firm to alleviate the impact on our
practice and better serve our clients : -
 
Our firm is taking the opportunity to accelerate the pace of our digital
upgrade with the aim to enhance quality of our legal services and
client experience. We adopted various flexible working
arrangements, such as (i) utilizing multi-party communication tools
(e.g. Zoom and Tencent Meeting) instead of the traditional face-to-
face meetings to maintain effective communication with our clients;
(ii) adopting remote access solutions and cloud platforms for our staff
to provide seamless legal services when work-from-home.
Meanwhile, we will explore the use of new technology and software to
enhance our overall abilities.
 

⾹港的疫情逐漸得到控制，公眾

服務及商業活動正逐步恢復正

常。我所亦採取了不同應對⽅

法，以盡可能降低疫情對法律服

務⼯作的衝擊及向客戶提供更優

質服務：

 
本⾏亦不遺餘⼒地探索著利⽤科

技⼯具提⾼⼯作效率和質量，優

化客戶服務和體驗。我們加快了

科技辦公的步伐。例如，使⽤

Zoom及騰訊會議等軟件代替傳
統的會客⽅式，即便⾝處異地亦

可實現與客戶的會⾯及溝通；利

⽤遠程辦公系統，即便不在寫字

樓亦可無縫對接⼯作。同時，我

們嘗試藉助科技軟件，以提升我

們的綜合能⼒。
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我們冀與客戶真誠的交流互動，

歡迎⼤家通過各種平台，

了解本⾏的最新動態。

We would like to enhance interaction
with our clients. Please follow our

firm’s social media platforms to keep
abreast of our firm’s latest

developments.

溫馨提⽰：

本⾏維持正常辦公時間，

以提供最為優質之服務。

 
Please note that our 

firm maintains normal 
business  hours to 
provide the  best 

legal  services.


